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EN. Bilge pumping.

Bilge pumps with excellent suction and
pressure ability. Solid particles and debris can
be handle without damaging the pump.
Should be installed in a dry, well ventilated
position above, but as close to the liquid as
possible. As the pumps must not be run dry, it
is recommended to combine it with automatic
switch that cuts off the current to the pump
when the bilge is dry.

For automatic / manual bilge pumping, the
pump can be combined with bilge control
panel. Must not be run dry.

AMALFI5

ES. Bombas de sentina

Las bombas de sentina presentan una dptima
capacidad de aspiracién y presidn. Las
particulas y los fragmentos sélidos se tratan
sin estropear las bombas. La instalacién de
estas bombas ha de realizarse en un punto
alto, seco y perfectamente ventilado, situado
lo mds cerca posible del liquido. Se aconseja
usar un interruptor de seguridad para detener
el abastecimiento de corriente a la bomba
cuando la sentina estd vacia porque la bomba
no puede funcionar en seco.

En equipos automdticos o manuales, la bomba
se puede asociar al tablero de mandos de
sentina.

No se permite el funcionamiento en seco.

RU. Hacocbl € 3nacTU4HO KPbUIbYaTKOM.
CamoBcacbIBalLWMIA SNEKTPOHACOC C 31aCTUYHOW
KpbIfbYaTKON AnsA nepeKaymBaHns pasinyHbIX
XKuakocten. B ocobeHHOCTM noaxoanT ans
nepeKaynBaHnA NPECHON 1 CONEHOIN BOADbI.
OCo6EeHHOCTbIO 3TOTO HacoCa ABNAETCA
BO3MOXXHOCTb MepeKaumBaTh *KUAKOCTY,
cofepralive HeboMbLIOoe KONMYECTBO
3arpsAsHeHni, 6e3 prucka NoBpeXaeHW.
nacTMaccoBbli KOPMyC, Kamepa, NONIHOCTbIO
06511ML0BaHHAA HepKaBetoLel CTanblo,
pe3nHoBas KpbisibYaTKa 1 Basl U3 HepXKaBeloLLen
cTanu.

[lBrratenib MOXeT paboTaTb HEMPepPbIBHO, KPOMe
TOro, OH OCHaLlleH TennoBow 3awuToin. Hacoc He
LOMKeH paboTaTb 6e3 XungKocTu.

EN. Flexible impeller pumps

Self priming flexible impeller electric pump or
different liquid transfer.

Suitable for fresh and salt water, AMALFI
pump can also transfer dirty liquids without
damaging.

Plastic body, all stainless steel inside chamber
and shaft, flexible impeller.

Suitable for continuous service with thermal
motor overload protection.

Pump must not be run dry.

DIMENSIONS
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ES. Bombas de rodete flexible
Electrobomba autoaspirante de rodete
flexible para el transvase de varios liquidos.
Especialmente indicada para el transvase
de agua dulce y salada. Esta bomba se
caracteriza por permitir transvasar liquidos
con pequefias impurezas sin estropearse.
Cuerpo de pldstico, cdmara revestida
totalmente en acero inoxidable, rodete

de goma y eje de acero inoxidable. Motor
suministrado con proteccidn térmica, puede
funcionar en continuo. La bomba no ha de
funcionar en seco.

RU . TpiomHble Hacocbl.

TploMHble HacOCbl OTINYAIOTCA BbICOKO
BCaCbIBaIOLLEN 1 HarHeTaTeNlbHO CMOCOBGHOCTBIO.
OHW NO3BONAIOT NepeKaumBaTh KUAKOCTY,
cofeprKalume TBepable YacTuLbl 1 06nomMKu, 6e3
pucKa NoBpexaeHna Hacocos. VIx Heobxoanmo
YCTaHOBWTb B BbICOKOM, CYXOM 11 XOPOLLO
NPOBETPVIBAEMOM MECTE, KaK MOXHO 65inxe K
XKnpkocTu. NockonbKy paboTa 6e3 KngKocTn
3anpellyeHa, pekoMeHAyeTcAa UCNob30BaTh
npeAoXpaHUTeNbHbIN BblK/oYaTeNb, KOTOPbIN
npepbiBaeT Nofayy Toka Hacocy B Cilyyae
MOJIHOTO OMOPOXKHEHVIA TPIOMA.

B cnyuyae cncteMbl aBTOMaTUYECKUX UM PYYHBIX
TPIOMHbIX HACOCOB, HACOC MOXHO COEANHUTDL C
TPIOMHOW NaHeNblo yNpaBieHns.

He pekomeHpayeTca gonyckatb paboty 6e3
KNAKOCTW.

AMALFI 5
AC Version

Weight Packaging
Code kg Ibs mm inch pcs/box
NMT400000 3 6,6 200x130x105 7,9x5,1x4,1 1
NMT4 1 200x1 1 7 1x4,1 1
0000 3 6,6 00x130x105 ,9x5,1x4, AMALEI1
NMT400003 6 13,2 350x185x260 13,8x7,3x10,2 1 DC Version
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up to

34 I/min

(up to 9 gpm)

!

AMALFI1 AMALFI5 n
DC Version AC Version %
S
a

On/off switch Stainless steel 'Flexible
chamber impeller
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Fluids Flow-rate Pressure Ports
Code Description type Volts/Hz I/min gpm bar psi I;':::’ Fuse BSP
NMT400000 AMALFI 1 12 32 8,4 1 14,5 13A 35A 1727
NMT400001 AMALFI 1 24 34 9 1 14,5 16 A 15A 1727
NMT400003 AMALFI5 230/50 30 7,3 1 14,5 1,5A - 1/27




